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Orthographe. — Le dessin a Uécole primaire.

SURMENAGE

Dans 'Educateur du 12 septembre, M. L. Ardant réclame pour
nos écoliers la journée de 6 heures, et s’éléve contre 'usage des
devoirs donnés en dehors de ’école. Et la rédaction du journal dé-
clare éfre tout a fait de ’avis de M. Ardant.

Au risque de paraifre vieux jeu, je me permets d’exprimer une
opinion diamétralement opposée.

Je n’ai jamais pu croire au surmenage & 1’école primaire. — Ef,
sur ce point, je me trouve étre d’accord avec M. le docteur Weith
qui, il n’y a pas longtemps, a déclaré catégoriquement «qu’il ne
fallait point parler de surmenage dans les classes de Lausanne ».

On nous dit que 6 heures de travail constituent le maximum de
ce qu’'on peut raisonnablement exiger des enfants de 7 &4 16 ans.
Mais il convient de remarquer que ces six heures sont divisées en
deux séries de 3 heures (ou de 4 et 2 h.) et qu’il y a suffisam-
ment de temps libre de I'une & I'autre pour permettre & I'esprit
de se remettre de ses fatigues; qu’il faut tenir compte de deux
récréations au moins ; que le travail qu’on demande de 1’éco-
lier durant ces six heures est extrémement varié et que si cer-
taines lecons sont réellement pénibles, il ¥ en a d’autres (dessin,
écriture, gymnastique, chant) qui peuvent étre considérées comme
un délassement, en tout cas n'éprouvent pas énormément les pau-
vres méninges...
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S’il v a surmenage, ce n’est pas en classe qu’il faut I’aller cher-
cher, ¢’est ailleurs: certains parents, ou ceux qui sont censés les
remplacer, en savent quelque chose. Et tous les maitres d’école
vous diront que c’est le lundi — apreés le soi-disant jour du repos
— que leurs éléves paraissent le plus fatigués.

Si vous ne donnez aucun devoir & domicile, comment vous y
prendrez-vous pour arriver au bout de la tidche que vous im-
pose le programme? Dans les écoles nombreuses ou dans celles
qui comprennent plusielirs degrés, on ne peut tout faire en
classe. :

" Quel inconvénient voyez-vous & ce que I’enfant apprenne & la
maison, sous la surveillance et 1a direction de ses parents, outre le
livret, quelques morceaux de poésie ou de prose, un peu d’histoire
ou de géographie, et méme s’occupe & des exercices de calcul ou
4 chercher, & I'aide du dictionnaire, la signification de deux ou
trois mots de ses lecons ? Est-ce 12 du surmenage ?

N’est-il pas indispensable, fout en faisant constamment appel
au raisonnement, d’exercer la mémoire, trop délaissée, semble-t-il,
4 notre époque de réaction, d’innovations, d’inventions, dans le
domaine pédagogique comme dans d’autres? La mémoire ne rend
que ce qu’on lui a prété. Prétons-lui sans cesse pendant lé temps
qu’elle accepte avec complaisance tout ce qu’on lui offre. Clest
pourquoi, au risque de faire bondir M. Ardant, j'oserai conseiller
de donner & mémoriser, chaque jour, & nos éléves, quatre ou cing
vers judicieusement choisis, en plus des autres lecons & préparer-
4 la maison. La récitation confribue & ’enrichissement du voca-
bulaire, & la propriété des termes, elle facilite I’élocution et la
rédaction. Revenons-y, en restant dans des limites raisonpables,
et n’oublions pas que Mnémosyne était la mére des Muses.

Est-il un moyen plus propre & intéresser les parents a ce qui se
fait & I’école que de leur demander de collaborer & la tiche du
maifre en surveillant les devoirs de leurs enfanis ? Si vous ne
donnez ahsolument rien & faire & vos éléves en dehors des heures
de classe, vous vous exposez & entendre cette réflexion, plus d'une
fois exprimée par un pére ou une mére de famille, plus souvent.

par une mere :
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— Mais que fait-on donc dans cette classe, mes enfants n’ont
jamais de lecons & préparer ?
Les parents, — sinon tous, du moins beaucoup d’entre eux, —
aiment & voir leurs rejetons occupés, le soir, autour de la lampe,
aux choses de 1’école.

Donnons donc des taches 4 domicile, mais choisissons-les avec
soin, proportionnons-les aux forces de 'enfant et exigeons qu’elles
soient faites avec soin. Il faut que les parents aient aussi leur part
de la tache. Faire & leur place ce qui leur incombe, est-ce leur
apprendre & le faire ? Pourquoi vouloir & toute force leur oter ce
qui devrait étre leur plus noble souci?

Quant & sa Majesté I’Enfant, il me semble qu’on exagére singu-
liérement la crainte de Lui déplaire et le soucide ne pas le fatiguer.
Ne lui donnons donc pas 'impression qu’il est le centre du monde
et que tout doit se rapporter & lui.

11 est évident que, depuis qu’il existe des écoles, le réve de tous
les écoliers serait la journée de 4 heures, et sans doute moins en-
core... On n’est pas tenu de le réaliser. A HOURIER.

LA GRAMMAIRE ET L'IDEOGRAPHIE

L’idéographie se propose la représentation des idées par des signes ; les Egyp-
tiens faisaient de 1'idéographie sans le savoir quand ils rendaient le mot «dieu »
par un épervier sur un perchoir; I’écriture si compliquée des Chinois est idéogra-
phique; il en est de méme des « histoires sans parole » de nos journaux. Or, récem-
ment, un professeur, M. de Marney, a convié le public & une conférence sur «la
grammaire enseignée par 1'idéographie». M. de Marney, qui a commencé sa carriére
il y a cinquante ans, s’est spécialisé dans I'enseignement de 1’anglais et du fran-
cais aux étrangers. Comme tant d’autres professeurs, il a été amené i chercher
une méthode permettant ’assimilation rapide d’un grand nombre de mots et des
régles de la grammaire.

M. de Marney 2 irop peu insisté sur la premiére partie de sa méthode pour que
nous nous y arrélions 4 notre tour. D’une part, le procédé de vocabularisation
de fen M. de Beaumont n’est pas oublié des connaisseurs et il nous parait diffi-
cile de faire mieux. D'aufre part, M. de Marney enseigne les mots par les images
correspondantes : c’est de I'idéographie ou simplement de I'enseignement intuitif.
En passant, remarquons que le point de départ du professeur n’est pas Ia chose
mais l’action: c¢’est un principe iniéressant et fécond dont on peut tirer bien des
avantages pour enseigner les langues ou le cas sujet et le cas régime ne différent
que rarement I'un de I'autre (ainsi le francais et I’anglais), mais qui serait cer-
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tainement plus nuisible qu’utile pour enseigner les langues & plusieurs cas (entre
autres I'allemand).

Ou M. de Marney est original c’est dans la seconde partie de la méthode, c’est-
a-dire lorsqu’il s’agit de l'acquisition des régles de la grammaire. Aprés avoir
déclaré que la méthode directe ne donne pas la grammaire — ce qui est vrai —
et représenté par un cercle parfait 'idée que ce qui n’est pas exception est regle
— ce qui est idéographie pure — le conférencier a montré combien pour con-
naitre 4 fond, c’est-a-dire pour savoir retronver et employer an moment
opportun les régles de la grammaire, il suffit d’en saveir parfaitement les excep-
tions. Celles-ci sont, malheurensement, si nombreuses dans notre belle langue
— dont elles sont d’ailleurs un trés bel ornement — que les posséder toutes de
facon a les dominer esi ires difficile. Il fallait donc trouver un moyen de les con-
denser assez pour qu’elles n’occupent plus qu'un espace restreint, un petit iablean
que 'ceil parcourt avec rapidilé. Le professeur a donc imaginé un certain nombre
de signes ou de figures géométriques symbolisant ies régies... et les exceptions.
Mémoriser ces signes est ’affaire d'un instant ; ainsi, en quelques jours, que dis-
je? en quelques heures, si vous le voulez bien, vous allez éire passé maitre en
grammaire francaise? Mieux encore, ces figures sont si jolies et si simples
qu’elles se fixent dans la mémoire sans aucun effort? C'est donc I'idéal : appren-
dre la grammaire, toute la grammaire, en peu de temps et sans peine !

Voas voila, sans doute, avides d’en savoir davantage. Imaginez un cercle avec
quatre rayons extérieurs: c’est I'articie partitif; entre les rayons de ce soleil
grammatical, nous placons du, de la, de I’, des ef, dans le centre, qui n’a ni
genre, ni nombre, de (de bon pain). Autre figare : une croix verticale, avec qua-
tre pelits rayons obliques, dont I'un fourchu a son extrémité, rappelle, par cha-
cune de ses pointes, un des mots aprés lesquels on fait toujours l'inversion (a
peine, auss1, du moins, etc.); il y en a neuf ; une petite étoile au-dessus et une
autre au-dessous, comme qui dirait les deux pdles, remplacent deux autres mots,
mais je ne sais plus lesquels! Et voila le défaut de toute I'affaire : ces signes sont
frés ingénieux, trés jolis, trés faciles & retenir; il est moins facile de se suuvenir
de leurs correspondants; sans effort de mémoire, cela est impossible. Quatre ou
cing signes représentent tous les verbes irréguliers; lenr mémorisation, — car il
faut les savoir en liste, d’'un bout &4 l'autre — sera-i-elle aussi rapide et aussi
aisée que celle des figures ? Nous en doutons.

Cependant, ces figures — qu’en me reportant & mon infroduction je n’ose
appeler idéographiques, qui sont plutdl des signes mnémoniques, — peuvent
rendre de grands services aux adultes & Uesprit synthétique ; 'enfant n’y verrait
qu'un jeu trés amusant qui nuirait 4 son altention sans diminuer son effort. On
a beau faire, le petit timbre-poste sur lequel M. de Marney a mis tous les signes
représentant la grammaire francaise, ne supprimera jamais la nécessité d’ap-
prendre par cceur les régles et les exceptions et par 'exercice I'emploi des no-
tions acquises. G. CHEvVALLAZ.

REPONSES SIMULTANEES

Elles furent, il y a quelyues années, granidement en honneur dans les écoles
américaines ; pendant un lemps, fout se faisail « en cheeur » : priéres, réponses,
récitations, chants. « Time is money », disait-on, et séduit par le gain du temps,
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on acceptait sans discussion le faux calcul suivant : Une réponse donnée a la
fois par vingt éléves vaut vingt réponses données par un éléeve!

Or, il advint, dit le School Journal, gu'un vieil instituteur de Boston, fervent
apoire du « tout ceeur » fut édifié par hasard sur Uefficacité du procédé. Ses éle-
ves récitaient chaque matin — toujours simultanément — la définition du point,
de la ligne, du triangle, du rectangle, et ce jusqu’a parfaite connaissance. Un
jour, I'éléve John, le plus brillant de la classe, agacé probablement par la mono-
tonie de ces fastidieuses répétitions quotidiennes fut visiblement distrait pendant
la récitation. Pour le punir, le maitre lui infligea I'humiliation de recommencer
seul toutes les définitions, ne manquant pas d’insister sur le dommage que John
allait causer & ses condisciples, en leur faisant perdre un temps précieux. Songez
donc! quatre réponses individuelles qui auraient pu étre simultanées !

Mzis le jeune boy, str de sa mémoire, n’était, en fait, gnére humilié quand,
debout au milieu de la classe, il débita, d’une voix claironnante, la définition du
point. Mais & peine avait-il fini :

— Malheureux enfant, dit le mailre, serait-il possible que tu eusses compris
de ceite facon!...

Pour expliquer 'ahurissement du pauvre magister nous sommes obhligés de
reproduire ici le texte anglais, afin que le iecteur puisse apprécier la question
d’assonance, cause de lerreur commise par I'éléve.

Définition du maitre : « A point as a ‘position, but neither length, breadht
nor thikness. »

Définition de John : « A point is a physician, wich has neither strength,
health nor sickness. »

Traduction :

Définition du maitre ; « Un point a une position mais n'a ni longueur, ni
largeur, ni épaisseur.

Définition de John : « Un point est un médecin qui n’a ni force, ni santé, ni
maladie » !!!

La réponse de John fat une révélation pour P'institutenr qui, non content de
corriger I'abus des réponses simultanées dans sa classe, entreprit aux Etats-Unis
une campagne efficace contre les récitations en cheeur.

Nous nous permettrons d’ajouter que si le brave instituteur en question avait
retardé de quelques années la définition du point, et surtout §’il I'avait expliquée,
John, malgré le « cheeur » n’aurait pu confondre avec un physician (prononcez
fisicheunne) ce signe conventionnel qui, par essence, et malgré sa position, tient
si pen de place dans 'univers ! A, G.

CHRONIQUE SCOLAIRE

VAUD. — Retenues sur les traitements. — Par suile des circonstances
difficiles que nous traversons, cerfaines communes, ayant de la peine a se pro-
curer des fonds, avaient cru devoir et pouvoir opérer une retenue, parfois trés
élevée, sur le traitement de leur personnel enseignant. Le Département de I’[ns-
truction publigue et des Cultes ayant eu connaissance de la chose, vient d’aviser
les municipalités, ainsi que les commissions scolaires, que cette mesure n’est
pas dans leur compétence. Sur son prean le Conseil d’Etat a pris les décisions
suivantes :

L]



— 630 —

« 1o Les communes #’ont pas le droit de procéder, sans autorisation de sa part,
4 une retenue quelconque sur le traitement des instituteurs.

20 Si une commune a l'intention d’entrer dans cette voie, elle doit tout d’abord
adresser une demande au Conseil d’Efat par I'intermédiaire du Département de
I'Instruction publique, en I'accompagnant de la déclaration du consentement de
Uintéressé et de la justification de la sitnation critique de la commune.

30 La retenue sera au mazimum de 25 °/, du traitement. Elle constituera une
créance de 'inléressé vis-a-vis de la commune, garantie éventuellement par le
subside annuel de I’Etat et remboursable dés que les circonstances le permetiront. »

Nous remercions bien vivement le Conseil d’Etat, et tout spécialement ie
Département de I'Instruction publique, pour I'arrété qu’il vient de prendre, car
le traitement des inslituteurs étant déja trés minime, une retenue exagérée aun-
rait certainement mis plusieurs familles dans une réelle géne. D’autre part,
comme il est impossible maintenant d’acheter quoi que ce soit autrement qu’ar-
gent comptant, quauraient fait heaucoup de collégues §’ils n’avaient touché que
la moitié de leur salaire? Ils ne demandent pas mieux, s’ils le peuvent, que
d’élre agréables et de rendre service aux communes qu’ils desservent en consen-
tant & nne retenue, mais encore faut-il que cette derniére soit jusiifiée.

; L. GrosETY

ZURICH. — Etrange pédagogie. — A propos de l'entrefilet que nous
avons reprodait sous cette rubrique, d’aprés le Démacrate de Delémont, la rédac-
tion des Neue Ziircher Nachrichten nous informe que les sujets de composition
dont nous avons parlé n'ont pas été donnés a I’Ecole supérieure de jeunes filles,
mais dans une classe de la « Forthildungsschule des Kaufminnischen Vereins.

VARIETE
Exercice salutaire.

M. le professeur G. Borel-Favre, ancien inspecteur des écoles de Neuchitel,
pratiqua d’abord l'enseignement au Locle, dans la lere classe de garcoms. Clest
pendant ce temps qu’il assista un jour & une conférence des régents du dislrict et
qu’il y entendit discuter, entre autres questions intéressantes, celle-ci :

« Comment empécher les enfants de jeter des pommes de neige ? »

« Nous étions prés de vingt, » raconte-i-il, avec cing ou six demoiselles du
Locle et de la Sagne. Les quatre ou cinq qui opinéreni avant moi proposaient
différents moyens, tels que : amendes, punitions, etc. Quand on me demanda
mon avis, je dis d’abord que je trouvais la question mal posée, qu’on devait dire :
« Faut-il empécher les enfants de jeter des pommes de neige ? » et que, la question
posée de celle maniére, je n’hésiterais pas & y répondre négativement.

« Pourquot priver les enfants de leurs plus helles réeréations ? Dans bien des
établissements publics on lenr donne des lecons de gymnastique; laissons-les
seulement prendre I'exercice qu’ils peuvent se donner eux-mémes, et I'on n’aura
pas hesoin de pareilles lecons. Les pommes de neige sont un des meilleurs et des
moins dangereux de ces exercices. J’ai vu un jeune homme qui s'était cassé le
bras dans une lecon de gymnastique; jamais chose semblable arrive-t-elle quand
les enfants se jettent des pommes de neige ? Tout en se donnant beaucoup d’exer-
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¢ice, ils endurcissent leur corps et le rendent insensible au froid et aux coups. »

« Presque tous ceux qui ont opiné aprés moi», ajoute M. Borel-Favre, « ont
partagé ma maniére de voir: presque tous ont reconnu qu’il était impossible
d’empécher les enfants de jeter des pommes de neige. Le régent des Brenets, lui,
irouvait qn’il serait plus facile d’empécher la neige de tomber ».

Avouons qu'il y a beaucoup de bon dans cetie maniére de voir qui dénote chez
celui qui la formulait, il y a plus de cinquante ans, une connaissance approfon-
die de la nalure et des besoins de I’enfant. Sans doute les choses ont bien changé
dés lors; toules nos classes jouissent maintenant des bienfaits de la gymnastique
dans des lecons appropriées a I’age et au sexe des éléves et données généralement
avec beaucoup de prudence et de savoir-faire; on ne s’y casse plus les bras comme
autrefois ! El pourtant, chacun en conviendra, les exercices corporels libres de
nos enfants présentent encore aujourd’hui de grands avantages au point de vue
de leur santé et de leur développement physique ; aussi doivent-ils, comme
auirefois, élre non pas réprimés, mais encouragés et dirigés de maniére & mettre
4 Uabri de tout danger acteurs et spectactenrs.

M. Borel-Favre, malgré tous les progrés qu’il aurait & constater, serait sans
doute encore de cet avis! A. GRANDJEAN.

BIBLIOGRAPHIE

Nous wvoulons étre un seul peuple de fréres. — Allocutions prononcées au culte
patriotique célébré en allemand et en francais le 9 septembre 1914 dans 1’Eglise
Saint-Pierre & Zurich par William Cuendet, Pasteur de I'Eglise francaise de
Zurich. — 40 ct. chez Orell Fiissli, Zurich.

Les deux allocutions ont été prononcées dans I’Eglise Saint-Pierre, 4 'occasion
4’un culte patriotique en deux langues auquel, sur la proposition de MM. les pas-
teurs A. Keller et W. Cuendet, la Compagnie des pasteurs de Zurich avait convié
les Suisses allemands et les Suisses francais en résidence dans cette ville. Le but
de cette renconire, qui répondaif & un réel besoin, était d’affirmer sur le terrain
religieux aussi, I'inébranlable volonté du peuple suisse d’offrir, au-dessus des
sympathies naturelles de race et de langue, le spectacle d'un seul peuple de fréres,
unis dans le méme désir de solidarité et de paix. L’affluence fut considérable et
<’est 4 la suite de nombreuses demandes que les orateurs se décidaient 4 publier
ces pages qui n’éfaient pas destinées 4 I'impression.

L’Horaive rose (édité par la Société de la Feuille d’Avis et des Imprimeries
Réunies), que nos lecteurs connaissent et apprécient depuis longtemps, est actuel-
lement en venle partout.

Les « Hoirs d’Adrien Borgeaud », éditenrs & Lausanne, Cité-Derriére 26, vien-
nent de publier leur horaire bien connu sous le nom de Major Davel. Bien
imprimé, bien relié, simple, clairement ordonnancé, cet horaire offre toutes les
qualilés requises d’une pareille publicaiion.

~ Recu: Commune de La Chaux-de-Fonds, Rapport de la Commission scolaire
1913-1%. :
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PARTIE PRATIQUE

LEQONS DE CHOSES
Les fruits.

Les fruits sont produits par des plantes herbacées, par des arbustes, des ar-
brissequxz ou par des arbres. 1ls fournissent 4 ’homme une nourriture agréable
et rafraichissante.

Notre contrée procure i ses habitants trois sortes principales de fruits. Ce sont
les fruits en haies ?, les fruits 4 noyau et les fraits & pépins.

Les fraits en baies mirissent dans les foréts et les jardins. Ce sont les fraises,
les framboises, les myrtilles, les miires, les groseilles et les cassis. Ces fruits
sont juteux et suerés. On en fait des gelées et des confilares.

Les fruits & noyaw paraissent, en juillet et en aott, sur les arbres des vergers
abrités. Ce sont les cerises, les prunes, les péches et les abricots.

Enfin les fruits 4 pépins, poires, pommes et coings sont mirs vers I'antomne,
en septembre et en octobre.

Les fruits a noyau et les froits & pépins sont mangés frais ou séchés. On en
fait aussi des giteaux et des marmelades. Quelques-uns sont conservés dans la
cave pour I’hiver.

La fraise.

La fraise est un fruit en baies. Elle est produite par une petite plante, appelée
le fraisier, qui croit le long des haies ou 4 la lisiére des foréts, dans les clairiéres
des hois.

Le fraisier fleurit au printemps et donne ses fruits durant I’été. Les feuilles
du fraisier sont vertes et découpées; ses fleurs sont blanches et jaunes. Les
fraises mifires sont rondes, rouges, sucrées, juteuses et parfumées. Celles que les
jardiniers cultivent dans les jardins deviennent trés grandes, mais leur saveur
est moins exquise que celle de la [raise sanvage.

La fraise esi un fruit délicieux. On la mange fraiche, comme dessert, avec du
sucre et de la créme. On en fait aussi des giteaux, des marmelades, des confi-
tures et des gelées.

(est avec une grande joie que les enfants vont 4 la recherche des fraises dans

la forét.
L.a cerise.

La cerise est un fruit 4 noyau. Elle est formée de quatre parties qui sont : la
queue, la pelure, la chair ou pulpe et le noyau. La queue de la cerise est verte,
longue et mince. La pelure est trés fine et se mange avec le fruit. La pulpe est
juteuse, sucrée, savoureuse et rafraichissante. Le noyau, dur comme une pierre,
est sphérique; il contient une petite amande trés amére. Il y a des cerises roses
et blanches, des cerises rouges et des cerises noires.

Le cerisier fleurit de bonne heure au printemps; il donne ses fruits 4 la fin
de juin et en juillet. Avec les cerises, on fait d’excellents giteaux et des confi-

! Fruits en baies et non fruits ¢ baies. {Dictionnaire Larousse).
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tures. On prépare aussi avec ces fruits une liqueur appelée eau-de-cerise, qui
n'est point pour les enfants. Mais ceux-ci sont heureux de se faire en été de
beanx pendants d’oreille, avec les belles cerises rouges ou noires.

La poire.

La poire est un frait & pépins. On y voit cing parties qui sont : la queue,
Pewil, la pelure, la pulpe et les pépins. La queue est courte, mais solide ; I'osil
est noir ; la pelure est verte, jaune ou rouge; la pulpe ou chair est blanche, ju-
teuse, sucrée, trés souvent fondante; les pépins sont blancs d’abord, puis noirs
lorsque la poire est bien mre. La poire est de forme conique.

Le poirier fleurit dans les mois d’avril et mai. Les poires murissent & la fin
de I’été et vers 'antomne. On mange ces fruits frais ou séchés; on en fait des
giteaux et des marmelades. En pressant les poires au pressoir, on obtient du
vin, que le paysan boit avec plaisir durant les chaleurs de I’été. Le vin de poires
se nomme poir¢ et le vin de pommes cidre.

Les poires et les pommes sont conservées dans le fruitier durant une grande
partie de la mauvaise saison pour la nourriture de la famille.

VocaBuLAIrE : Les mots en italique.

DicreEs.

I. Les fruits. — Les fraises, les framboises, les mures, les myrtilles, les
cassis, les raisins sont des fruits en baies. Les cerises, les prunes, les péches, les
abricots sont des fruits a noyau. Les pommes, les poires, les coings sont des
fruits & pépins. Les fruits sont mangés frais, cuits ou séchés.

II. La fraise. — La fraise est un fruit. Elle marit en juin le long
des haies ou dans les clairiéres des foréts. La fleur du fraisier est blanche. Ses
feuilles sont vertes. Les fraises mires sont rouges, juteuses, sucrées et déli-
cieuses. On les mange an dessert. On en fait aussi des giteaux, des confitures
et des gelées.

III. La cerise. — La cerise est un fruit 4 noyau. Elle marit en juin eten
juillet sur le cerisier. Il y a des cerises rouges, des cerises roses et blanches et
des cerises noires. Ces fraits sont jutenx, sucrés et rafraichissants. Avec les ce-
rises, on prépare une liqueur appelée eau-de-cerise. On ne donne jamais de
cette liqueur aux enfants.

IV. La poire. — La poire est un fruit & pépins. Elle se compose de cing
parties qui sont : la queue, I'ceil, la pelure, la chair ou pulpe et les pépins. Le
poirier fleurit au printemps et donne ses fruits en automne. On mange les poires
fraiches. On peut en faire du vin appelé poiré. On les conserve dans la cave
pour hiver. : : C. ArLaz-ALLAzZ.

LECONS POUR LES TROIS DEGRES
Le chat.

VocaBULAIRE. Les noms : chat, chaite, matou, minet, minette, angora, poil,
membres, dents, griffes, oreilles, queue, moustaches, yeux, bouche, ronron ou
ron-ron, miaou, miaulement. — Les qualificatifs: gentil, joli, gracieux, cares-
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sani, patient, agile, souple, svelte, leste, vif, gourmand, paresseux, malin, rusé,
faux, fité, madré, hypocrite, égoiste, sournois, cruel, sanguinaire. — Les verbes .
‘s’amuser, gambader, sauter, grimper, bondir, chasser, guetter, tuer, déchirer,
griffer, mordre, fuir, dissimuler, feindre, dormir.

Evocution : Construisez de petites phrases avec chacun des mots da vocabu-
laire : J’ai un joli chat; notre chatte est noire et blanche, etc.... J’ai va un gen-
til minet ; il a un joli pelage: son regard est caressant, etc....; Minet s’amuse;
il saute sur une barriére, grimpe sur I'arbre, bondit sur une branche, chasse les
petits oiseaux ; parfois, il guetle les souris, etc. :

Devorr : Complétez les phrases suivantes: Mon chat s’appelle... C’est un...
Il a le corps couvert de longs... soyeux. Il a quatre... courtes terminées par des...
et une longue... Sa petite téte a un... rose, deux... pointues qui entendent le
moindre bruit et deux... verts qui voient clair méme la nuit, au-dessus de ses
grandes...

REpacTions : Mon chat.

Ron! Ron! Ron! Quel est ce bruit sourd qui vient du coin? Que sont ces
-deux points qui brillent dans 'ombre! J’ai un peu peur, car il fait tout noir dans
la cuisine. J’allume la bougie et je reconnais que c’est mon chat qui a failli m’ef-
Arayer ainsi.

Mon chat est couché prés du fourneau, en rond, la iéte entre ses pattes de de-
vant sur lesquelles reposent ses grandes moustaches. Sa longue queue fait pres-
que le tour de son corps. Ses yeux sont ouverts, mais rien chez lui ne bouge. Il
a I'air parfaitement heureux et bien tranquillement file son rouet.

Un chat. (Description.)

SommaIRE : Le maitre ou un éléve améne un chat dans la classe et on établit
-au tableau noir le plan suivant: Comment est le chat que vous voyez? (couleur,
nez, oreilles, yenx, moustaches, pelage, queue). — Quel est son nom ? — Quel
-est son caractére ? — Ou est-il en ce moment ? — Que fait-il ? — Désireriez-
vous avoir un chat semblable ?

Suier TRAITE: Notre maifre vient de faire entrer dans la classe un joli chat
presque blanc. Son nez est noir ainsi que le bout de ses oreilles. Ses yeux sont
brillants. Il a autour de la bouche des moustaches roides en poils blancs. Tout
son corps est garni d’un pelage soyeux et doux. Sa queue est longue et trainante.
‘Son nom! Ma foi! je ne sais pas quél est son nom. Peut-étre est-ce Minet, ou
Mistigri, ou Blanchet. En tout cas, ce chat n’est pas sauvage; il reste 1i, bien
iranquille, et n’a pas peur de nous. On croirail qu’il sait que nous sommes de
bons petits garcons. En ce moment, il est sur le pupitre du maitre ; il est assis
sur son derriére. Henri vient de le caresser et il se dresse en faisant le gros dos.
Je serais content d’avoir un chat aussi aimable que celui-ci; j'en aurais bien
3011

Minette, quand elle boit son lait.

(Provoquer Uacte sous les yeux des enfants et dirviger leurs observations.)

Soymarre : Les appels de la béte. — Elle regarde le lait fumant. — Prudence
-avec laquelle elle y gotle, de peur de se briiler. — Enfin, elle est 4 son affaire;
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-elle boit avec avidité. — Elle passe sa langue séche partout pour ne rien laisser
perdre. — Elle pourléche ses moustaches et lustre son poil terni.

Suser TRAITE : Minette avait faim. Elle poussait des cris lamentables. Nous lui
avons présenté une soucoupe de lait fumant. Elle s'en approcha rapidement ;
puis, avec prudence, elle flaira le liquide de son nez délicat. Aie! c’est trop
chaud! ca brile, Minette secoue la téte, lisse sa moustache pour patienter, s’as-
sied sur son arriére-train, en regardant le liquide et en semblant lui dire : « Quand
tn auras fini de fumer ! » Nouvelle {entative : elleregoiite et cette fois, vite, plonge
el replonge sa langue rose dans le lait refroidi: on dirait une petite cuiller qui
va et vient. Elle boit sansfaire une pause, en bougeant lentement sa longue queue.
Elle passe parlout sa langue séche et rose et ne laisse pas une gouatte de lait dans
la soucoupe. C’est si bon le lait! N’est-ce pas, Mineite ?

Enfin, Minette, fait sa toilette; elle pourléche ses longues moustaches et léeche
longuement son poil partout ot le repas I’a terni.

Le chat attrape une souris. (Récit.)

Dans un coin du grenier, les souris ont crensé un petit irou dans le mur, et
-elles sont 14 une nichée. Quand tout est tranquille, elles sortent de leur trou,
s’avancent timidement et observent & droite et & gauche si le terrible minet n’est
pas la qui les guette. Pourtant, I'une d’elles a faim; eile se risque & aller gri-
gnoter le sac 4 farine. Minet, bloiti derriére une boite de paille, apercoit la
rongeuse; il ne bouge pas, fait le mort, la laisse s’enhardir, s’avancer. Au mo-
ment ou la souris ronge le sac i son aise, Minet fond sur elle, et si vite, que la
pauvrette est prise. Minet la tient ferme enire ses dents.

Evocotion : Ou sont les souris? — Que font-elles quand tout est tranqguille ?
— Que fait 'une d’elles? — O est Minet ? — Que fait-il ? — Comment tient-il
“la sonris ? ;

Racontez ce récit de vive voix, puis par écrit.

TUn chat.

SommamRE : Décrivez un chat au repos, et le méme chat au jeu. De ces deux
-descriptions, essayez de dégager quelques traits du caractére du chat.

L’observation du chat au repos, vous permettira de reconnaitre son amour du
silence, de la tranquillité, sa proprele, sa prudence, sa méfiance.

Le chat au jeu montrera sa douceur, sa grdce cdline, son esprit d'indépen-
-dance, et peut-&tre aussi sa fourberie.

Le chat et la souris. (Description d’'un jeu.)

Sommaige : Iniroduction. — La ronde. — Ou se placent la souris et le chat?
— Pourquoi le chat ne peut-il que difficilement atiraper la souris? — Qu’arrive-
t-il lorsque le chat entre dans la ronde? — Comment se termine le jen ?

Suser TRAITE : Trés souvent, pendant les récréations, nous jouons au chatet &
la souris. Voici en quoi consiste ece jen bien amusant:

Les enfants forment une ronde en se tenant par la main. Un éléve se place
-dans le milieu, c’est la souris. Un aatre qui fait le chat resie au dehors. Le chat
cherche & attraper la souris, mais la ronde tourne toujours et 'empéche d’entrer
-dans le cercle. Si cependant le chat y parvient, il trouve la place vide, car la



souris s'est empressée de sortir d'un c6té pendant qu’il entrait de I'autre. Le chat
saute, miaule, se déméne de droite et de gauche, court, bondit, puis cherche 4
sortir 4 son tour. Mais la souris renire pendant que le chal sort; et ainsi de suite
jusqu’a ce qu'enfin elle soit prise. Chat et souris cédent alors leurs places & deux
autres petits camarades et Je jeu recommence pour se terminer au signal de la
reprise des lecons.

Réciration : La chatte noire.

1. 2.
Prés du moulin, dans le verger, Pourtant ne vous y fiez pas
Au soleil, on voit s’allonger Et voletez un peu moins bas,
Une chatte conleur d’ébéne; Moineaux, pillards de chéneviéres!
I est bien certain qu’elle dort : En s’éveillant, elle pourrait,
Ses yeux ne sont que deux fils d’or, Pour se dégourdir le jarret,
Et ses griffes sont dans leur gaine. Vous faire mordre la poussiére.
Chardonnerets au beau pourpoint, C’est bien la chatte noire, hélas!
Dans ce verger ne nichez point; Elle rodait par les lilas,
O roitelet, 6 rouge-gorge, Ainsi qu’un tigre dans les jungles,
Pinson, héte du vieux poirier, Et, flairant quelque fin souper,
Ecoutez donc!... J'entends crier Jusqu'au nid elle a da grimper.
Des oisillons que I'on égorge.... Gare 4 ses dents! Gare & ses ongles !

F. FaBm.

Evrocurion : Racontez les exploits eriminels d’'une chatte paraissant tout 4 fait
bénévole, mais qui, en réalité, détruit une quantité de charmants petits oiseaux.

VocaBULAIRE : Ebéne, arbre exolique au bois trés noir. Fils d’or, i P'endroit
ol elles se rencontrent les paupiéres dessinent une ligne jaune. Gaine, fourrean.
Chéneviére,, champ ot 'on cultive le chanvre; certains oiseaux mangent la graine
de chanvre ou chénevis. Pourpoint, ancien vétement qui couvrait le haut du
corps. Jungle, espace inculte couvert de hautes herbes.

DicTEESs : Le chat.

Le chat est un animal élégant. Il se plait dans les habitations. 11 y trouve le
gite et la nourriture. Il est égoiste et grifie anssi bien la main de son maitre
que celle d’un étranger, Le chat est utile pour la desiruction des rats et des sou-
ris. On emploie sa peau dans les fourrures communes.

Devorr : Soulignez les noms d’un trait et les qualificatifs de deux traits.

Intelligence d’un chat.

Ce chat aimait beaucoup le poisson et il fallait avoir soin de le mettre i 'abri
de ses vols. Un jour, la cuisiniére eut I'idée de pendre des poissons, enfilés & une
corde, & un clou placé 4 deux métres du sol. Le chat arriva et réda au-dessous
de la corde en faisant le gros dos et en poumssant des miaulements significatifs ;
mais la proie éfait hors de sa portée. Il s’assit, sembla renoncer aux poissons et



parut se livrer & de profondes méditations, Tout 4 coup il disparut. Dans le pla-
fond de la cuisine s’ouvrait une trappe 4 peu de distance des poissons. La trappe
s'entr’onvrit et on apercut les pattes et la téte du chat. Il hésita un instant, puis
se laissa tomber dans la cuisine ; mais en tombant, il effleura les poissons et en
saisit un. Neuf fois, il recommenca son manége, prouvant a la cuisiniére qu’il
était encore plus rusé qu’elle.

Les chats de grand-pere.

J’al autrefois habité une vieille maison de province qui était un vrai paradis
pour les chats. Cette bienheureuse maison possédait trois chats, et il s’y trou-
vait aussi un grand-pére, vieil homme presque octogénaire, mais solide encore.

Grand-pére aimait beaucoup ses chats; ses chats 'aimaient aussi beaucoup et
ils le lui prouvaient chaque soir, & I'heure de son retour de la promenade, en
allant au-devant de lui jusqu’au coin de la prochaine rue, tous de froni, leurs
trois queues en lair. L, des ronrons, récompensés par des caresses. Puis les
chats se remettaient en marche et tous de front, leurs trois queues en lair, pré-
cédaient grand-pére jusqu’a la porte.

Par malheur, au commencement de I’hiver, grand-pére tomba malade. On lui
prescrivit un repos absolu ; sa chambre fut consignée et les chats ne le virent
plus. Ceux-ci ne savaient pas ce qu’était devenu leur ami, et, chaque soir, &
I’heure ordinaire, ils allaient jusqu’au coin de la prochaine rue, attendaient un
instant, puis s’en retournaient la queue basse et I'air désolé, conduite qui faisait
I’étonnement et 1’édification de tout le voisinage. P. ARENE.

VocaBuLAIRe : Paradis, lieu ou ils se trouvaient délicieusement bien. — Oc-
togénaire, qui a quatre-vingts ans; rappr. de sepfuagénaire, de nonagenaire, et
de centenaire. — La prochaine rue : la rue la plus proche de la maison. — De
front, marchant en ligne, & c6té 'un de 1'autre; le contraire serait a la file, a la
queue-leu-lew. — Chambre consignée, ou il est défendu d’entrer. — La queue
basse et Uair désolé, tristement.

Les chats.

Le poéte aime ces charmantes bétes, tranquilles, mystérieuses et douces, aux
frissonnements électriques, dont I'attitude favorite est la pose allongée des sphinx
qui semblent leur avoir transmis leurs secrets. Elles errent & pas veloutés dans
la maison, comme le génie du lieu, ou viennent s’asseoir sur la table, pres de
I’écrivain, tenant compagnie 4 sa pensée, et le regardant du fond de leurs pru-
nelles sablées d’or, avec une intelligente tendresse et une pénétration magique.
On dirait que les chats devinent 1'idée qui descend du cerveau au bec de la plume,
et que, allongeant la patte, ils voudraient la saisir au passage. Ils se plaisent
dans le silence, l'ordre et la quiétude, et aucun endroit ne leur convient mienx
que le cabinet du littérateur. Ils attendent avec une patience admirable qu’il ait
fini sa tache, tout en filant leur rouet guttural et rythmique, comme une sorte
d’accompagnement du travail. Parfois, ils lustrent de leur langue quelque place
ébouriffée de leur fourrure, car ils sont propres, soigneux, coquets, et ne sonf-
frent aucune irrégalarité dans leur toilette, mais tout cela d'une facon discréte
et calme, comme s’ils avaient peur de distraire ou de géner. Leurs caresses sont
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tendres, délicates, silencieuses, et n'ont rien de commun avec la pétulance
bruyante et grossiére qu’y apporient les chiens, anxquels pourtant est dévolue:
toute la sympathie du vulgaire. TH. GAUTIER.

VOCABULAIRE : Béfes mysterieuses, bétes dont la physionomie, l'aititude et les
gestes semblent parfois incompréhensibles, comme le sont les mystéres. — Auz
frissonnements électriques, il se produit vraiment dans la fourrure du chat des
phénomeénes électriques. — Sphinz, monsires fabuleux, ayant la téte et le sein
d'une femme, le corps d’un lion; les anciens Egyptiens les ont souveni repro-
duits en sculpture (voir une gravure). — A pas veloutés, en marchant si douce-
ment qu'on ne les entend pas, parce que leurs pattes, d’ailleurs trés souples,
semblent tissues de velours. — Sablées d’or, dans lesquelles on voit des taches
jaunes semblables & des grains de sable. — Pénéiration magique, pénétration
est employé ici aun figuré, pour désigner une certaine faculié d’investigalion ou
de divination qui permet de pénefrer au fond de la pensée d’autrui; P’auteur
attribue cette faculté au chat, en qui elle lui semble magigque, c’est-a-dire exlra-.
ordinaire et, en quelque sorte, surnaturelle, comme la puissance qune I’imagina~
tion superstitieuse attribumait jadis aux fées, aux devins, aux enchanteurs et sup-
pose encore parfois aux prétendus sorciers et sorciéres. — Filant leur rouet, le
ronron du chat imite le bruit monotone du rouet. — Guitural, qui vient de la
gorge. — Eire dévolue, éire accordée. — Le vulgaire, 'ensemble de cenx qui
n’ont que des sentiments communs, ordinaires: le commun des hommes.

Devoir : Relevez les qualités essentielles que ’auteur donne aux chats (amour
de Uordre et de propreté, coquetterie louable, intelligence perspicace, tranquillité,
patience, discrétion, amabilité, tendresse).

ORTHOGRAPHE
Degre intermédiaire.
Les cuirassiers de Waterloo.

Ils étaient frois mille cing cents. Ils faisaient un front d’'un quart de lieue.
C’élaient des hommes géants sur des chevaux colosses. Ils étaient vingt-six esca-
drons. Ils portaient le casque sans crins et la cuirasse de fer battu, avec des.
pistolets d’arcon dans les fontes et le long sabre-épée. Le matin, toute ’armée
les avaif admirés, quand, 4 neuf heures, les clairons sonnant, ils étaient venus,
colonne épaisse, une de leurs batieries a leur flanc, I'autre a leur centre, se-
déployer sur deux rangs et prendre leur place de bataille dans cette puissante
deuxiéme ligne si savamment composée par Napoléon. V. Hueo.

Degrés intermédiaire et supérieur.
Le soir de la bataille.

Je me réveillai dans la nuif, an milien du silence. Des nuages traversaient le-
ciel, et la lune regardait le village abandonné, les canons renversés et les tas
de morts, comme elle regarde, depuis le commencement du monde, I'eau qui
coule, ’herbe qui pousse et les fenilles qui tombent en automne. Je ne pouvais
plus bouger et je soufirais beaucoup ; mon bras droit seul remuait encore. Pour-
tant je parvins & me dresser sur le coude, et je vis les morts entassés jusqu’au
fond de la ruelle.
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La lune leur donnait dessus; ils étaient blancs comme de la neige ; les uns la
houche et les yeux tout grands ouverlis; les autres, la face contre terre, la giberne
et le sac au dos, la main cramponnée au fusil. Je vovais cela d’une facon effrayante,.
mes dents claquaient d’épouvante. Je voumlus appeler au secours; j'entendis
comme un faible cri d’enfant qui sanglote et je m’affaissai de désespoir.

ErcxvaNN-CHATRIAN,

(Degré intermédiaire : 1¢r alinéa seulement.)

VocaBuLaRg : Souffrir, remuer, la giberne, cramponné, la facon, effrayant,
claquer, I'épouvante, sangloter, s’affaisser.

Orthographe d’usage. Dresser la liste des mots se rapportant au service mili-
taire, aux grades, a ’équipement, aux différentes unités, a Ia guerre, etc. (Voir-
Educateur 1912, page 596.)

Grammaire : Etude du verbe irrégulier : Voir.

Permutations : Faire lire la dictée en permutant les verbes 4 tous les temps.
du mode indicatif : Je me réveille... Je me réveillais... Je me suis réveillé... Je-
me réveillerai... Je me serais réveillé, etc. P. Cu.

LE DESSIN A L’ECOLE PRIMAIRE

On se demande souvent jusqu'a quel point on peut enseigner la perspective a
I’école primaire et quels sont les résaltats obienus dans ce domaine. Ces objec--
tions tomberont d’elles-mémes en jetant un coup d’ceil sur les reproduciions de
travaux de la planche suivante exéculés par des éléves du degré supérieur d’une
classe & trois degrés, de la campagne.

Si les éléves ont recu collectivement des notions simples et claires de pers-
pective d’aprés des objels d’assez grandes dimensions, par exemple des pan-
neaux de portes, des cadres pour les plans, de simples caisses pour les cubes, ils
seront bientot capables de dessiner des groupes d’objets.

Le maitre cherchera & stimuler le gott de ses éléves en leur monirant com-
ment on obtient par un groupement judicienx d’objets, un tout harmonieux de
formes et de couleurs.

Encouragés de cette facon les éléves sauront bien irouver i la maison des ob-
jets simples mais variés, qu'ils dessineront avec d’autant plus de gout que tous
ces modéles leur sont familiers.

Les dessins de cette planche ne soni pas sans défauts, mais on remarquera ce-
pendant un godt réel pour I'arrangement et une observation trés attentive des
déformations. Cest particuliérement dans les classes primaires supérieures que
I'on pourrait faire des exercices de ce genre en alternant naturellement avec
~ des exercices de composition décorative el de dessin d’aprés nature. Ce serait
plus varié et partant plus intéressant.

Le maitre insistera toujours au début sur la facon de mettre le dessin en
page et sur le moyen de rechercher les proporiions et les lignes essentielles.

Si I'objet est dans une position oblique comme la chaise a traire cu la seille,
il fandra commencer par tracer la ligne horizontale séparant le plan vertical du
plan horizontal.
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11 faut toujours éviter un trop grand nombre de lignes de constiructions qui
deviennent fastidieuses pour les éleves et que ceux-ci n’exécutent qu'avec peine,
mais au contraire chercher & oblenir rapidement une image aussi exacte que
possible de ’objet que 'on dessine. G. P

Lausanne., — Imprimeries Réunies S. A.
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VAUD
INSTRUGTION PUBLIQUE ET CULTES
ECOLES PRIMAIRES

Les membres du personnel enseignant primaire qui auront accompli leur troi-
sieme année d’enseignement dans le courant du deuxieme semestre 1914, sont
priés de faire parvenir au Département, avant le 1¢r novembre, leurs pieces justi-
ficatives, soit des attestations des Commissions scolaires md;quant les dates et la.
durée de leurs fonctions dans chaque localité.

I} est rappelé, d’autre part, & MM. les instituteurs qu’ils doivent aviser le Dépar-
tement de leur incorporation militaire dés leur sortie del école de recrues.

ASSURANCE VIEILLESSE

subventionnée ¢t garantie par I'Etat.

S’adresser 4 la Caisse eantonale vaudoise des retraites popu-
laires, a Lausanne. Renseignements et conférences gratuits.
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Draperies, Nouveautés pour Robes.
Trousseaux complets.

1 ¢ drces pour Blouss. — Costomes. — Tapis. — Hdeams,

\Y A’:}' 4\ Escompte 10 0/g au compiani. o

N A A A AN AN S e

Y??Y??Y?’?"‘FW’?‘?’Y"?? ?????ﬁﬁﬁﬁﬁﬁ@%ﬁﬁ%ﬁ%

FABRIQUE ET MAGASIN DE CERCUEILS

CH. CHEVALLAZ

Rue de la Louve, 4 LAUSANNE — NYON, e face de la Croix-Verte.
i Téléphone 1719

COURONNES MORTUAIRES

Transports funébres pour tous pays. — Cercueils du plus simple
au plus riche, expédiés sur demande télégraphique : Funébres Lausanne.

Escompie 10 %o sur cercueils et couronnes commandés auv magasin de Lausanne
par les membres de la S. P. V.




Les machines a coudre

“SENG L Es

nouveau modéle
constituent en tout temps un

CADEAU

' a la fols utile et agr-eable

Expositions universelles

PARIS St-LOUIS MILAN BRUXELLE.S
1878-1889-1900 E.U.A. 1904 1906 : 1910
' TURIN

- 1911 s

les plus hautes récompenses déjd obtenues. :

‘Derniers perfectmnnements
Machines confiées & l’essai. Prix modérés. Gra.ndes facilités de- ps.xement

COMPAGNIE SINGER
casmo-Theatre LAUSANNE Oasmo-Theétre :

Direction pour la Suisse :

Rue du Marché, 13, GENEVE
Seules maisons pour la Sulsse romande

Bienne, rue de Nidau, 43. : !artlgny, maison de la Poste
Ch.-d.-Fonds,r. Léop.-Robert37. | Montreux, Grand’rue, 73
Deiémont, rue des Moulins, 1. Neuchitel, rue du Seyon.
Fribourg, rue de Lausanne, 64. Nyon, rue Neuve, 2
Lausanne, Casino-Théatre. Vevey, rue du Lac, 11

. Yverdon, vis-i-vis du Pont-Gleyre.

e e
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Nous offrons toujours
un choix superbe en

VETEMENTY

sur mesure
el con fectmnnes.
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0 a 3o jours
10 aux membres
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Ne buvez que 'Eau d’HENNIEZ ®
L’e:;czg'er partout™ - @ |
@®

Eau de Cure et de table sans rivale
Dépéts dans les principales localités.

S SRS A P USSP PRSP  R SES S SER EER SRR

LR HENNIEZ LITHINEE = u

La plus pure des Eaux de source
Eau hlcarbonatee, aicaline et acidulée,
lithinée.

Grace 4 sa minéralisation, cette eau passe rapldement dana. les
intestins et dans la circulation.

Se reco:nma,nde en caupage, avec Ie vin, Ies sirops, ete.
i

®|
|®
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FETISCH FRERES

(S. A)
LAUSANNE, 3 NEUCHATEL et & VEVEY :

LIBRAIRIE THEATRALE

La plus importante maison de ce genre en Suisse-

En location:
Scene démontable et transportable

avec tous les décors courants, ,
_pour Salons, Salles de Soc1ete_s Hotels, ]ardms' : e’té.

Les décors se louent aussi separement

Renseignements a dlSpElSItloIl
N -
. i

NOS NOUVEA UTES
Monologues pour Demmseﬂes ef Jemnes ﬁlles

- Prix net.
- La derniére lettre, monologue dramathue, é lire, paur dame (011 :
homme), par J. Germain . : . . &, Fr. —.50

Mon contrat de. ‘mariage, pour jeune ﬁlle, pa&LJ Germam > eyt 50
Je n'emmeénerai plus Papa au cinéma, pour petite fille; par J. Germam » —.50
Sola.de-mandeline, par L. Garden -~ - .coco o ao Do 0, o, o e —— 50
Presque mariée, par C. Natal, . . . - s eeane el S s e )
Eaux minérales contre le cehbat par 5 l\atal ahoe R s - ey — 6l

: Cesn est pgs pour les jeunes filles , ; O e 53
A Sainte-Catherine (pr mariage -4 » —.5
Dans les yeux (pour(%llettes) ) par G"A,' Serm-B qucherle wapsiowl oo 50
Mon prochain » g : it Hl
La lecon de piano, par A. R]baux St M o R U e e T

thologues pour Messmurs ot Jemmes Gens
La derniére lettre, monologue dramatique, & lire, pour homme (ou : ;
dame), parJ. Germain ; . Fr. —.50

Jai horreur du mariage, mono]ocrue gal pOlII'JBIHlE homme,prJ Germain  » —.50
L’agent arrange et der ange, monologue gai pour homme p*J.Germain ~» —.50
Un homme trop campldlsant par A. Lambert. . e e e
Comme Papa ! monologue pour garcon, par Edmond Martin . . »- —:50
Futur présent (pour mamage) monoloﬂrue en vers- pour homme (une : :
_ partie est & lire), par Ed. Martin . . » —.50
Le prince des blagueurs, monologue pour JBHDES gens par Ed. Martin_ » — .50
Les débuts .de Cassoulade, monologue pour jeunes gens (accent toulou-

sam) par Edmond Martm Sa g T e e e

' Lausanne. — Imprimeries Réunies (S.4A). -



DIEU : HUMANITE PATRIE
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LAUSANNE — 24 Octobre 1814,

EOUCATEUS

(-€ducgreuRr-€T-e€coLe-RELYIS:)
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DE LA :

Sociét PEdagugique o la Suisse romands

- PARAISSANT TOUS LES SAMEDIS

.Bédac'teur en Ghef:
FRANGOIS GUEX

. _Professedr de péd%()gie 4 PUniversité de Lansanne
Ancien directeur des Ecoles Normales du canton de Vaud.

Rédacteur de la partie pratique !
JULIEN MAGNIN
Institutenr, Avenue d’Echallens, 30.
Gsrant : Abonnements et Annoncas
JULES GORDEY

- Instituteur, Avenue Riant-Mont, 19, Lausanne
Editeur responsable.

Compte d= chagaes postaux No II, 125.

COMITE DE REDACTION :
7 Vaup: L. Grobéty, instituteur, Vaulion.
Jura Brrwors : H. Gobat, inspecteur scolaire, Delémont.
~_ Geneve: W. Rosier, conseiller ’Etat.
NzuceaTzEL : L. Quartier, instituteur, Boudry.

PRIX DE I’ABONNENENT : Suisse, G fr.; Etranger, 7 r, 6.
FRIX DBS ANMONCES : 30 centimes I ligne.

‘Tout ouvrage don! I'Educateur recevra deux exemplaires
aura droit & une annonce ou & un compte-rendu, #’il v a lieu.

On peut s’abonner et remetire les annonces : .

LIBRAIRIE PAYOT & Gie, LAUSANNE
B e e Y




iegal
VAUD
INSTRUGTION PUBLIQUE ET CULTES

Enselgnement secondalre

Gollege classu;ue cantonal. La place de maitre speclal de dessin est

- Inise au CORNCOUTS.

Traitement annuel : 3000 fr. pour 20 heures hehdomadalres

. Entrée en fonctions immeédiate.

Adresser les inscri iptions, avec un curriculum vmae au Departement de I'Ins-
truction pubhque, 2e service, avant le 6 novembre 1914,-a 6 heures du soir.

: Ecoles primaires.

Le Département de I'Instruction publique a sanctionné les uommatlons ci-aprés
Instituteurs: M. BEAUVERD, Fernand, aux Diablerets (Ormon-ts-l)essus)v :

M. SAUGY, Julien, a Yverdon. 7
Institutrices : MlieMARTIN Alice, aux Moulins (Chateau-d’ Oex). Mlle CHAMOT,

Marguerite, 3 Oulenss. Echallens Mlle PANCHAUD, Blanche, a Oulens s Lucens.u_

Mlle NICOD Juliette, & Moudon.

JULES CAUDERAY
ELECTRICIEN

Maison fondée en 1866.
28, rue d’Etraz [ AU SANN E - Téléphone 1063
Atelier spécial pour la construction et la repa.ratmn de tous apparells de

physique, soit mécanique, optique ou électricité.
Appareils de démonstration pour écoles, etc., etc.

- R. BREERZ <
8 rue St-Pierre LAUSANNE rue St-Pierre 8

oifre am corps enseignant les articles fournis pour les travaux a laiguille -
: aux prix suivants par suite de marchés avantageux :

Cotonne . . . e e B er e B 090
- Flanelle cretonne, . iR R Oy » 1,75
Drap gris, qual. extra, ldrge R30S s AT

Net et au ecomptant, expédition de suite.

Noiveautés, Robes, Tabliers, Blouses, Jupons, Draperies, Trousseaux

Tapis - Linoléums - Cocos - Toilerie - Rideaux - Couvertures
: 1O 9% au corps enseignant. e
Prix fixes, marqués en chiffres connus.
Vente de confiance. Envoi d’échantillons sur demande.




FABRIQUE ET MAGASIN DE CERCUEILS |

CH. CHEVALLAZ

Rue de 12 Louve, s LAUSANNE — NYON, e face de la Croix-Verde.
Téléphone 1719

. COURONNES MORTUAIRES

Transports funébres pour tous pays. — Cercueils du plus simple
au plus riche, expédiés sur demande télégraphique : Funébres Lausanne.

Escompte 10 °/o sur cercueils et couronnes commandés au magasin de Lausanne
parlesmembres dela S. P. V.

ASSURANCE VIEILLESSE

subventionnée et garantie par I'Etat.

S’adresser 4 la Caisse eantonale vaudoise des retraites [mpu-
laires, 2 Lausanne, Renselgnements et conférences gratuits.

VINS ROUGES DE TABLE

Montagne — Corbiéres — Chianti

Emile MORNET, 10, Loue, 10, LAUSARNE

Vétements confectionnés
e

J RATHGEB-MOULIN

Rue de Bourg, 35, Lausanne

N’ ‘ A Draperies, Nouveautés peur Robes. ‘

Trousseaux complets.

5o ites pour Blonss. — Cosones. — Tagis. R, .

A ¢ ~ Escompte 10 O/p au compitant.
_’f?*ﬁ?n?f?ﬁﬁﬁﬁﬁ?ﬁ?ﬁﬁﬁ%ﬁﬁﬁﬁﬁﬁmﬁ

EPARGNE SCQLAIRE

La Caisse mutuelle pour lEpa.rgne, 62, rue du Stand, Genéve, fournit
gmtmtement tous les rensezgnements pour organiser 'Epargne scolaire.




}L]BRHIRIE PAYOT & CE, LAUSANNE

LE ROMAN ROMAND

: “ VOlumes parus = —

Ne 4. AucustE BacHELIN . La Carrochonne. — La Marquise.
Ne 2. PaiLipPE MonNiEr .  Nouvelles.
Ne 3. Epouarp Rob . . . Scénes de la vie suisse.
N° 4. Louis FavRe . . . Jean des Paniers.
Ne 5. AcFreD CEREsoLE. . Le Journal de Jean-Louis.
Ne 6. T.CouBe. . . . . Le MarideJonquille.
Ne 7. B pE monTOLIEU . Les Chateaux suisses.
Ne 8. Dr CeaTErLalN . . . Connais-ca.
N° 9. Marc MonxiEr. . . Quatre histoires.
No 10. Epovarp Rop . . . Nouvelles romandes. :
- No 11. EvgiENE RiTTER . . Jeam-Jacques et le Pays romand.
Ne12. T. ComBe . . . . Village de Dames. :
- No 13. BErRTHE Vapier . . La comtesse de Lowenstein.
N° 14. Oscar Hugueny . . Les aventures de Jacques Gribolet.
No 15.- ApoLPHE RiBaux . . Le rameau d’olivier.
Ne 16. VirgiLE Rosse. . . Blanche Leu (Nouvelles bernoises).

No 17. PiERRE Scioirer . Marie la Tresseuse.
No 18. SamuEeL CorNuT . °* Le Trompette de Marengo.

La colleetion Le Roman Romand contient les chefs-d’ceuvre litté-
raires des auteurs de la Suisse francaise. C’est par excellence, une lecture
de famille. Le prix minime de chacun de ees volumes permet & tout le
monde, méme dans les circonstances actuelles, de se les procurer
Nous attirons spémalement Patten-
tion des maitres de la Suisse alle-
mande sur la possibilité d’utiliser

la plupart des numépos du Roman
c‘s Romand, comme livre de lectures [:Is
irangalses ;

lerame PAYOT & C“"

Lausanne
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